Specifications

The true wireless stereo Bluetooth sound (TWS), individual left and right channel with
HIFI sound.

Pairing

- Before linking, delete any previous record of the EH222 on the device.

- Turn off the Bluetooth function of your mobile phone, tablet or computer device.

- Pairing with one earbud:

- Press and hold the multifunction button for 15 seconds.

- Activate the Bluetooth on your mobile phone, tablet or computer device..
- Find the model EH222

- Pairing with two earbud:

- Press and hold both multifunction button for 15 seconds.

- Activate the Bluetooth on your mobile phone, tablet or computer device.
- Find the model EH222

* Note: place both headphones, closer to ease the connection process. There will be a voice
message notifying that the connection has been successfully, you wil be able to listen to music
and also answer incoming calls.

** Note: Only one headset will function as the main controller to make / answer phone calls to
turn off, pause / play / answer / hang up the phone, and press for approximately one second to
play the next song, double-click to redial the last registered number .

*** Note: headphones will turn off automatically after a while if there is no connection.

#*¥* Note: after the first earbud connection, the devices (mobile phone, tablet or compvvuter) will
connect automatically when the whole set is switched on.

##5%% |n the case that only one of the two is linked during the process, press the button "R" twice.

Usage

1) Making phone calls:

When making calls, there is only one side earphone working, if there is any incoming call,
it broadcast calling numbers. To answer, press once the multifunction button and to
refuse the call, hold for a short time the multifunction button. When the earbuds are in
music mode, quickly press twice the multifunction button to redial the last number.

2) Listening to music:

Shortly press the power button to stop /play the music.

3) Power off:

Long press the multifunction button to enter to off mode. If there earbuds are not linked
or away from your Bluetooth device connection, it will automatically shut off.

4) Charging:

There will be a reminding sound when battery is low. When the earbuds or charging case
is taking charge, the led would be in blinking red color, and turn stand redwhen it is fully
charged.

*Note: the charging case, will display green color LED when it is in charge mode.

Warning

1) Do not overuse these headphones or press them too hard, keep them away from
moisture and heat.

2) Try to keep the headphones away from Wi-Fi networks, routers or other high frequency
transmission equipment, as they could interrupt the signal reception.

3) Use this handset within a range of (10 m) as the connection will be more effective. Try
to avoid obstacles between the connected devices, the signal between the device and
the headphones may be interfered due to the lack of battery of one or both devices.

4) Use this Bluetooth headset to connect any device with BT function

WARRANTY CONDITIONS

Thank you for purchasing this product. Lauson guarantees the proper functioning of its
products for a period of 2 YEARS from the date of purchase, being responsible for any lack
of conformity that manifests within this period, including the repair of the defects or the
replacement of the product within the Union European

CLAIM PROCEDURE

The holder of the guarantee may contact the technical service by telephone at the number

(00) 34 934 536 222 or visiting our Lauson website: www.lauson.es or by going directly to the
purchasing center.

Before claiming your rights as a consumer, make sure that the product meets the following
requirements.

1.The guarantee will be valid if it is presented duly completed with the reference of the model,
serial number, date of purchase and establishment data. Being an essential requirement that is
accompanied by the purchase ticket.

2.In case of sending to repair the equipment, it must be in the same conditions (packaging,
accessories, manuals ...) in which it was purchased, except for natural deterioration due to use. The
guarantee does not cover damages caused by transportation due to inadequate packaging.

3. Lauson reserves the right to refuse the guarantee in the event that some of the requested
information is not specified, is not legible or is damaged.

4. Damages or malfunctions caused by catastrophic causes, falls and blows due to incorrect use
by the user, as well as erroneous feeding by energy sources or parts subject to natural wear and
tear due to improper use are not covered by this guarantee.

5.This product will lose its guarantee if it is handled by technicians or workshops outside our
company.

6.This guarantee is valid only in scope of the European community. The warranty terms contained
in this certificate do not exclude, restrict or modify the rights that legally correspond to the buyer
by application to Royal Legislative Decree 1/2007 of November 16.
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- BEFORE USING THIS PRODUCT READ THE INSINSTRUCTIONS CAREFULLY.
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Especificaciones
El verdadero sonido estéreo Bluetooth con sistema inalambrico (TWS), canal izquierdo y
derecho individuales con sonido HiFi.

Emparejamiento

« Previo al enlace, elimine cualquier registro anterior del EH222 en el dispositivo movil,
table u ordenador.

« Desactive la funcién bluetooth de su dispositivo mévil, table u ordenador.

- Emparejar un solo auricular:

- Mantenga presionado el boton multifuncién durante 15 segundos.

- Active el Bluetooth en su dispositivo mévil, table u ordenador.

- Encuentre el modelo EH222

- Emparejar los dos auriculares:

- Mantenga presionado ambos botones multifuncion a la vez durante 15 segundos.
- Active el bluetooth en su dispositivo mévil, table u ordenado.

- Encuentre el modelo EH222

* Nota: coloque ambos auriculares, mas cerca para facilitar el proceso de conexion.

Habra un mensaje de voz que notificara que la conexion se ha completado con éxito, podra
escuchar musica y también atender llamadas entrantes.

** Nota: Solo un auricular funcionara como controlador principal para hacer / responder llamadas
telefonicas para apagar, pausar / reproducir / contestar / colgar el teléfono, y presionar durante un
segundo aproximadamente para reproducir la siguiente cancion, doble clic para rellamar al
ultimo niimero registrado.

*** Nota: los auriculares se apagaran automaticamente después de un tiempo si no hay ninguna
conexién.

**#% Nota: después de la primera conexion earbud, los dispositivos (movil, tablet u ordenador) se
conectaran automaticamente cuando todo el conjunto esté encendido.

**##%En el caso que solo se enlace un solo auricular durante el proceso, aprete dos veces el boton
multifuncién del auricular "R".

***¥**Nota, en una llamada solo funciona auricular R, con musica funcionan los dos.

Uso

1) Hacer llamadas telefénicas:

Al llamar, solo funcionara un solo auricular, si hay alguna llamada entrante, el auricular
anunciard el nimero del remitente. Para responder, presione una vez el botén
multifuncién y para rechazar la llamada, mantenga presionado por un momento el botén
multifuncién. Cuando los auriculares estén en modo de musica, presione rapidamente
dos veces el botén multifuncion para volver a marcar el Gltimo nimero registrado.

2) Escuchar musica:

Presione brevemente el botén de encendido para detener / reproducir la musica.

3) Apagado:

Mantenga presionado el botén multifuncion para apagar el dispositivo. Si los auriculares
no estan vinculados o lejos de la conexion de su dispositivo Bluetooth, se apagaré
automaticamente.

4) Carga:

Habra un sonido recordatorio cuando la bateria esta baja. Cuando los auriculares o el
estuche de carga se estén cargando, el LED estard en color rojo parpadeando y se pondra
en rojo fijo cuando esté completamente cargado.

* Nota: se mostrard LED de color verde en la caja de carga, cuando esta en modo de carga.

Advertencia:

1) No use excesivamente estos auriculares ni lo presione demasiado, manténgalos
alejados de la humedad y el calor.

2) Procure mantener los auriculares alejados de redes WIFI, routers u otros equipo de
transmision de alta frecuencia, ya que, podrian interrumpir la recepcion de sefal.

3) Utilice este auricular dentro de un rango de (10 m) ya que la conexion sera mas
efectiva. Procure evitar obstaculos entre los dispositivos conectados, la senal entre el
dispositivo y los auriculares puede sufrir interferencias debido a la falta de bateria de uno
0 ambos dispositivos.

4) Utilice este auricular Bluetooth para conectar cualquier dispositivo con funcion BT

CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA

Gracias por la compra de este producto. Lauson garantiza el buen funcionamiento de sus
productos durante un periodo de 2 ANOS a partir de la fecha de compra, responsabilizan-
dose de cualquier falta de conformidad que se manifieste dentro de este plazo,
incluyendo la reparacion de los defectos o la sustitucion del producto

dentro del dmbito de la Unién Europea.

PROCEDIMIENTO DE RECLAMACION

El titular de la garantia podra dirigirse al servicio técnico por teléfono al nimero (00)34 934 536
222 o visitando nuestra web Lauson: www.lauson.es o dirigiéndose

directamente

Antes de reclamar sus derechos como consumidor, asegurese de que el producto cumple con los
siguientes requerimientos.

1. La garantia sera valida si se presenta debidamente cumplimentada con la referencia del
modelo, n° de serie, fecha de compra y datos del establecimiento. Siendo requisito imprescindible
que vaya acompanada del ticket de compra.

2. En caso de enviar a reparar el equipo, este debera estar en las mismas condiciones (embalaje,
accesorios, manuales...) en que se adquirid, salvo el deterioro natural por el uso. La garantia no
cubre danos causados en el transporte por un embalaje

inadecuado.

3. Lauson se reserva el derecho a rehusar la garantia en caso de que no se especifique algunos de
los datos solicitados, no sean legibles o estén deteriorados.

4. No estan cubiertos por esta garantia los dafos o averfas producidos por causas catastroficas,
caidas y golpes por uso incorrecto por parte del usuario, asi como la alimentacion errénea por
fuentes de energia o piezas sometidas a un desgaste natural, consecuencia de un uso indebido o
inapropiado.

5. Este producto perdera su garantia en caso de ser manipulado por técnicos o talleres ajenos a
nuestra empresa.

6. Esta garantia tiene validez tinicamente dentro del &mbito de la Unién Europea. Los términos de
garantia contenidos en este certificado no excluyen, restringen ni modifican los derechos que
legalmente corresponden al comprador por aplicacion al Real Decreto Legislativo 1 /2007 de 16
de noviembre.
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- ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO LEA ANTENTAMENTA LAS INSTRUCCIONES
DE USO.
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